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A Tdtra festaje

Latogatébamn
Csorba Tibormnal

A magyarok kozismertek gr=
rdl, hogy a vilag minden ta-
jan megtalalhatok. Ezért
nem lepédtem  meg, amikor
Varséban is magyar festéomui-
vészre bukkantam. A Magyar
Kulturalis Intézetben kapott
felvildgositas, majd rovid te-
iefonbeszélgetés, és idopont-
egyeztetés utdn kideriilt, még
ma talalkozhatom Csorba Ti-
borral. Nehéz eldonteni, tu-
lajdonképpen hogyan lehet=
ne meghatidrozni foglalkoza-
sat: tanar, festf, iré, mifor-
dit6? Engem mindenesetre az
ember érdekel.

Az Oreg Varosrészben 1évd
miiteremben talalkozunk.
Eloszor végigesodalom a mua-
termi képeket, egy kiilanodsen
megfog: ,.Petéfi sziléhiza”,
aztan beszélgetni kezdink,

Gy fotorer 17+

szolgalja, és ennek az ered-
ményeképpen kapta meg nem=
rég a Wladzimierz Pietrzok
dijat, melyet 30 éve adnak ki
kiillfoldieknek  is. Magyarok
kioziil ez ideig csak Rénai
Gyorgyot tuntették ki e dij-
jal — kittiné forditasaiért. A
Mickiewicz Pan Tadeusz ci-
mi muivét, mely tulajdonkép-
pen a lengyelek nemzeti epo-
sza, 0 forditotta le a leghite-
lesebben. i

A miteremben szembet(-
nik a készilé Ady-sorozat,il-
letve Ady sziilohdzanak rajza,
kiilonbozo nézopontbol. A vaz-
latok a helyszinen, Ermind-
szenten késziiltek.

Megtudom még, hogy ez
évben meghiviak egy zako-

panéi kiallitasra, mint a ,Tat-
Csorba

ra festojét. Tibor

Adyfalva — Csorba Tibor rajza

Kideriil: Csorba Tibor éle-
te felét Lengyelorszagban tol-
toite — képei azonban elju-
tottak szinte a vilag minden
tajara. Kiallitasa volt Was-
hingtonban, New Yorkban,
Rennes-ben, Stuttgartban. A
szalak nem szakadtak meg
Magyarorszaggal sem, rend-
szeresen hazalatogat.

A két orszag kapesolatait

azonban nem csak mint festd
tevékenykedik, Rendszeresen
tart eléaddsokat az orszag kii-
16nboz6 tajain.

Csorba Tibor életét a két
haza szolgalatiba allitotta,
,hidépit6” szerepre vallalko-
zik, mint festd, mint tandr,
mint a lengyel és a magyar
kultura kitGné ismerdje. *

Kollar Janos

Kertbardatok
Szomoédon

A mezdgazdasagi helyi
kertbarat-szakkor, mely a
szomodi mivelodési haz ke-
retében mikodik, sikeres he-
lyi borversenyt és ,batyus
balt” rendezett tagjai részé-
re. Mintegy szdzan jelentek
meg, s 30 féle borral neveztek
a versenyre. A verseny zsuri-
jében Sz. Nagy Laszl6, a
budapesti Kertészeti Féiskola
szblészeti tanszékének tandra
volt az elnok, tagjai Arva Pal
és Herczog Janos. Zstrizetta
kizonség is. Az eredmény.
legjobb bortermel6k: Honl
Ferenc, Geiling Gyorgy, Seres
Zsigmond, Magyar Janos, Né-
meth Sandor és tarsaik. Ok-
leveleiket az &prilis 4-i  in-
nepélyen vehetik at

Altalanos szakmai megélla-
pitas, hogy a 6-7 évvel ezelét-
ti bormindségek — nyilvan az
azota is foly6 oktatisok ered-
ményeképpen jelentGsen
javultak. A kozségben mind
tobb és tobb a korszerd tele-
pités és jobb a fajtak kiva-
lagztasa,

A nyultenyésztd szakesoport
is eredményesen  dolgozik.
Mindossze két éve alakult a
kozségben, de madris sokan
kapesolédtak be, és jelentGs
mennyiségd és érték(d nyulat
ériékesitettek a tatai &afészen
keresztiil, mely tamogatja és
patronalja a szakcsoportot.
1977-ben 7348 kg nyulat va-
séroltak fel, mintegy 260 ezer
forint értékben. Ugyancsak
fellendiilében = van a hizott
sertés értékesitése is. Ebbél az
elmult évben 9835 kilogram-
mot vasaroltak fel 264 ezer fo-
rint értékben. A  sertéste-
nyésztés elosegitésére  eddig
Osszesen 6 anyakocédt helyez-
tek ki a kozségbe. Foglalko-
zik még a lakossdg  kisebb
mértékben gydégynovény-ter-
meléssel is a hazi kertekben,
és a haztajiban.

Szabé Miklés, Szoméd,
a muvelddési haz igazgatoja

A nép

1978. februar 20. 19 6ra. Szin-
hely: a tatabanya-ujvarosi
Klubkonyvtar. El6add: Budai
1lona dalénekes.

Az
dezvényre kerult sor a klub-
ban, sajnos, nagyon csekély
létszamu kozonség elott. Kar,
hogy nem vonzza a fiatalokat
a magyar népdal csodalatos vi-
laga. Igaz, ¢l8ben csak ritkan
jutnak hozzd a tatabdnyai fi-
atalok., Aki eljott erre az el6-
addsta, nem csalodott. Budai
JTlona érdekes mfisora, csodala-
tos hangja magdval ragadta a
tizenéveseket. A sarkozi, szi-
getkozi, a somogyi és szatméa-
ri dalok sajatos vilaga, a fel-
vidéki lakodalmas dalok, me-
nyasszonybuesuztatok kedves
hangulata, a gyimesi és mold-

elsé ilyen jellegi ren-

vai csangok /csodalatos dalszo- *

vegei meghoditottdk a kodzon-
séget. Az egyoras misor utan
Budai Ilona magardl ‘mesé€lt,

Budai Ilona énckel
(Foté: Kovdcs Miklos)

. dalénekes

Elsés gimnazista koriban
kezdett mnépdalokat énekelni.
Az 1968-as Ki mit tud? hozta
az elsé nagy sikert. Késébb a
Nyilik a rozsa magyarnéta- és
népdalvetélkedon, majd ‘'az
1970-es , Ropiilj pava-ban” bi-
zonyitotta tehetségét, O maga
is gvajtott dalokat. Msoraval
rendszeresen fellép ifjusagi
klubokban, a budapesti ,,tédnc-
hézak” egyik iranyitdja. A
legszebb magyar népdalokat
kilfoldi vendégszereplésen is
bemutatja. Az eredeti paraszt-
zenét jatszé Muzsikds egyut-
tessel dolgozik egyiitt,

Az  egyik fiatal kérdésére:
wMegfogalmaztad mar magad-
nak, miért valasztottad éppen

. ezt a palyat?” «— Kodaly Zol-
tan

soraival felelt: ,,Az em-
bereknek hogy  vigasztaldst
meritsenek a  csodakutbol.”

Té6th Ilona

DOLGOZOK LAPJA

A 25 éve alakult TIT aktivistdja

1978. februdr 25., szombad

A nyelvek varazsiéja

Birkas Séndort sokan isme-
rik a megyében, fiatalok, fel-
néttek egyarant. Ez nem vélet-
len, a tatai Eotvos Jozsef
Gimnazium tandra, s az inté-
zet falain kiviil is wvallal és
végez szakmajahoz, érdeklo-
dési koréhez szervesen kapcso-
16d¢ tarsada’mi muakal. Mt
angol—magyar rszakos kozép-
iskolai tanar tizentt évvel
ezel6tt kapesolodott be a TIT
munkajaba. Itt jol tudta hasz-
nositani az &altalanos iskolai
orosz tanari diplomajat is.
Miéir tobb mint egy évtizede
faradhatatlanul dolgozik a
TIT nyelviskoldiban. A nyelv-
tanfolyamok hallgatéi szemé-
ben 6 lett a ,nyelvek varazs-
16ja”. Aktiv tarsadalmi mun-
kija elismeréséil 1975-ben a
TIT megyei szervezete idegen
nyelvi szakosztdlydnak vezeté-
ségébe kooptaltak. Az 1977,
majusdban megrendezett VII.
megyei kuldottgyllés pedig

‘megvalasztotta az idegen nyel-

vi szakosztaly elnokévé.

— Els6ként azt kérdezem,
hogyan fogedta e fontos tdrsa-
dalmi megbizatdst?

— Nagy megtisztelietés szd-
momra ez a megbizatds. An-
nak ellenére, hogy nem kony-
nyd feladatsort jelent, szive-
sen csinalom. Iddigényes, sok-
felé dgazo, viltozatos teendok
sora: levelezés, a konferenci-
akon szerzett tapasztalatok to-
véabbadasa, megbeszélések a
szakosztalyok tagjaival, ta-
nicsadas, a tapasztalatok ki-
cserélése, az egész megyében,
folyé, TIT-keretben zajlé
nyelvoktatds &ttekintése, ira-
nyitasa, mindezt a munka ja-
vitasa érdekében.

— A TIT nyelvtanfolyamai
irant rohamosan novekszik az
érdeklédés. Milyen inditékok
fedezheték fel a nyelveket ta-
nulék korében? Mit tandcsol
azoknak, akik most kezdenek

Az idegen nyelv tanulasa
id6- és munkaigényes. bonyo-
lult és oOsszetett folyamat.
Amikor idegen nyelvet tanu-
lunk, bele kell illeszkedniink
annac a nvaivinek mag ariol

eltérd hangrendszerébe, nyelv-
tani rendszerébe, szé- és Kkife-

jezés-Készletébe, | nyelvi eti-
kett”-jébe, és egy uj nyelvi jel-
rendszert kell elsajatitanunk.
Ehhez eré, kitartds — a koze-
lebbi és tavoli célok vilagos
tisztazasa sziikséges.

— Sokszor taldlkozunk az-
zal a problémdval, hogy a
hallgatékban gdtldsok lépnek
fel a nyelv elsajatitdsanak fo-
lyamataban,

— A TIT nyelvtanfolyamain
majdnem egészében felnétt ta-
nulékkal van dolgunk. A gat-
lésok a felnbtteknél altaldban

erésebbek, mint a gyer-
mekeknél. Elterjedt fel-
fogds, hogy gyermekkorban

sokkal gyorsabban lehet nyel-
vet tanulni, mivel a gyermek
tudata fogékonyabb., Kétség-
teleniil, bizonyos tekintetben

a gvermeilc eldnyhen van,
A gyermek naiv 0szlonosséz-
gel, memériaval, utanzassal
konnyen sajatitja el a nyelvet,
nem ismeri a myelvi szabaly-
sértések buktatoit, ezért alta-
laban ninesenek beszédgatla-
sai. A gyermekkel szemben a
felnéttek az absztrakcios kéz-
ség, a nagyobb foku tudatos-
sag, kritikai és onkritikai ér-
z6x jellemuzi. Az értelmével
igyekszik az idegen nyelv tor-
vényszeruségeit megragadni,
érzi, a szabalyok bonyolultsa-
gat, fél az elkivetheté hibak-
16l. Sokszor az anyanyelvi fo-
galmazas igényességével akar-
ja mondanivaléjat az @j ide=-
gen nyelven is kifejezni. Tob-
bek kozt ebbdl is adodnak be-
szédgatlasai. Igy léphet fel
egyes felnétt tanuldkban az
onbizalom hianya, a sikertelen
szerepléstél valé félelem. A
gatlasok feloldasahoz minden-
esetre sziikséges, hogy a nyelvi
csoport tagjai a tandrral jol
egylittmikodve, egymast kol-
esondsen megértd, megbecsiilo
szilard kozosségé alakuljanak,
segitsék egymast a kozds cél,
az idegen nyelv elsajatitasa
érdekében. Egyik hallgatéonak
ebben, masiknak abban lehet-
nek nehgézségei.

Nem  azért széltam, ilyen
sillyal az idegen nyeivek ei-
sajatitasanak nehézségeirdl, a
munka komolysiagarol, hogy a
j6 szandéku érdeklodot elriasz-
szam, hanem azért, hogy ele-
ve megfontolt munkara készit-
sem €l6 a jelentkezoket., Kell,
hogy minden idegen nyelvet
tanulni vagyo tudja, mire val-
lalkozik, Ne taplaljon illuzié-
kat, de bizzon benne, hogy
meg tudja tanulni a valasztott
idegen myelvet, :

— Koszonom a beszélgetésty
@ hasznosithaté tandcsokat,

Geszler Ferenc

idegen nyelvet tanulni.

— Az idegen nyelvek irdnt
érzékelhetGen megnovekedett
érdeklodés természetes, hiszen
elég csak arra gondolnunk,
hogy a vilagban -éridsi mér-
bélben meggyorsult. a gazda-
ségi-technikai fejlodés, a tudo-
manyos-technikai ismeretak
dlland6éan szaporodnak, ujul-
nak, egyre nagyobb az igény
az informacidk kicserélésére.

Egy masik inditéka a nyelv-
tanulasnak a turizmus nove-
kedidse, ami nagymiriékben
megnovelte mas népekkel va-
16 kommunikdcié lehetfségét
és sziikségességét. \

Talan frazisként hangzik,
amikor azt mondom, hogy
a nyelvtanulds nem konnya do-
log. A ,tanuljunk konnyen.
gyorsan” valamilyen nyelven
csabitds  illuzidjatél 6vni sze-
retném minden leendé vagy
mostanaban bekapesolédott
hallgatét, mert a legkisebb si-
kertelenség koénnyen kiabran-
dithatja valamennyiodjliket.
Sziikséges, hogy a tanulé kez-
dettél fogva lassa a nehézsé-
geket, a hosszi tavu nyelv-
tanulas sok problémadjat, hogy
kidllja a prébat egészen a
végsd célig: a nyelv hasznil-
haté, alkalmazhaté elsajatita-
saig, esetleg az &llami nyelv-
vizsgéig.

Hivat az edzém:

— Szenya, készilddj,
szani fogsz.

A mérkézésh6l 15 perc van
haira, A csapatnak pontot
ke'l szereznie, kiilénben Ki-
esik az elsd osztalybol. A mér-
kozés 1:1-ve all, de az ellen-
fél nem nyugszik. Rossz néz-
ni. ;

— Felvaltod Kurocskint —
kozli az edzém. — Szegény
olyan, mint az elvérzett kakas.
A leglontosabb: tempébsan
ragni és az id6t huzni. Egy-
szer-egyszer jatszd meg a sé-
riiltet, de alaposan. Széval,
ahogy szoklad...

Bekapesolédom — a jatékba.
Kivarom a sérilésre legalkal-
masabb pillanatot. Ez akkor
a legjobb, ha jé paranegy ku-
pacban vagyunk. A bir¢ ilyen-
kor szinte semmit se lat. Ka-
punk elstt forro a helyzet. Gyor-
san besréfolédom a tomoriilés
koézepére, kis helyet kerese’k az
elvagédashoz. A boly a labda
utdn l6dul. Most! Es a zold
gvepen ott hever egy €16 test.
Természetesen én. A bird si-

pol.

Jat-

Al

A cserejatékos

Az orvos jobbrol-balrél ta-
pogat. Foleg a fejemet fog-
dossa és igy suttog:

— Remek Szenya, csak ki
tartds. — Fekszem és nem Ié-
legzem. Hallom a mentéautd
szirénajat. Valaki kezemnél,
labamnal fogva rancigdl,
hordégyat hoznak. A beteg-
szélh‘tpk igyekeznek. Hullaként
fekszém a flben, egykdnnyen
nem adom meg magam.
menté elindul. :

Rendiiletleniil fekszem
nem lélegzem.

Valaki a mellemre hanyat-
lik. Orromat athato .,pikk da-
ma” parfém csapja meg. Aha,
a nejem. ,ySze-e-e-nyecs-
ka, sze-rel-me-mem, miért ha-
agy-ti-al i-itt!...” Futball-
trikém csupa konny.

Fekszem és nem lélegzem.

Valami szomoru zenét hal-
lok. Es az edz6m hangjat is
hallom: ,Soha nem felejtjiik
el a mi driga Szenyankat —

és

mondja érzéssel teli hangon.
— Az 0 hianya nagyobb faj-
dalom a kiesésnél (aha, ezek
szerint vesztettink). Igazi fut-
ballista, jo elviars, jeles csa-
ladapa volt. Szenya orékre a
sziviinkben marad...”
Miféle gytilés ez? Bal sze-
memet résnyire nyitom: két
tagbaszakadt ember lapétra
tamaszkodva &ll el6ttem. Aha,

A gédrot asnak. Jobb szemem-

mel litom: korottem fejfdk,
siremlékek. Uristen! A fejem
rd, hogy ez egy temetd.
Fekszem és nem lélegzem.
— Ekkor a — fiilem mel-
lett — rdzendit egy basszus.
Abra a csapatkapitany, a
kozépesatar, Szoénokol. Jat-
szani ugyan nem tud, de most
elérzékenyltilve beszél. Csoda-
latos, szinte rikatd szovege
van. Té6le még a birék is fél-
nek, barmelyiket ki tudja be-
sz€élni. Hallom: ,A mi Sze-
nyank a tiszta futball é16 baj-

noka volt. Az edzéseken min-
dig fogkefével és szappannal
jelent meg. Igaz, tartalék-
jatékos  volt, de megtalalta
helyét ebben a nagy sportban.
Hat csapatunk most mar
hogy almodozhat az arany-
éremrdl? Sajnos, Szenya nél-
kiill — nem. Nagy veszteség ez
a csapatunknak! Allitom
pétolhatatlan veszteség. Sze-
nya volt a csapat célratord
agytrosztje, iranyitéja, motor-
ja. Minden futballista atérzi e
nagy veszieséget...”

A héla konnyei ontotték el
szememet. Mi a fenének is
fekszem én ilt? Az egész fut-
ball- és szurkolétabor szen-
ved! A jovo nagy valogatott-
ja teljesen elarvult!

Es ekkor elhataroztam, hogy
lélegezni fogok. Egészen nagy
lélegzetet veszek. Igen, egé-
szen nagyot. Hozzakezdek, te-
le akarom szivni a tido-
met... Erzem, sehogy sem
megy. Nem és nem. A re-
keszizmom nem mikédik, a
mellemre hatalmas emlékmia

nehezedik,
Anatolij Bavikin

Radié- és tv-muUsor

EOSSUTH RADIO

: »Amig szivink dobog...*

: Mindenki iskoldja,

: Arturo Toscanini 'vezényel

: Radiészinhéz.

: Zenei anyanyelviink,

: Magyardn szllva...

: Meloédiakoktél,

: Héazak — ,falak”.

: Utak és buktatok.

: A Melédiakoktél folytatédse,

: Notak.

: Csaladnak és piacra
— szervezetten.

: Koérkapesolds.

: Kodaly-kérusmivek.

: 168 ora. .

: A zongoramuvészet elsd
aranykora,

: Hallgassunk operat,

: Népi zene.

: Korunk hései.

: A beat kedvelSinek.

: Zenekari muzsika,

: Melédiakoktél.

_ PETOFI RADIO

: Filmzene.
: Kilpolitika ism.
: Fuvoészene.
: Valaszolunk hallgatéinknak,
: Szines népi muzsika.
: Szombat délelGtt.
: Milldcker opereitjeibdl,
: Mendelssohn: C-moll trié.
: Sarkdzy—Raics:
Reng mar a fold — kantdta.
: Napraforgo.
: Korkapcsolas.
: Notak.
: Orvosok a mikrofon eldtt,
: Otérai tea.
: Koézkivdnatral
: Ez ndlunk lehetetlen!
: Dupla, vagy semmi.
: Népszerd muzsika.
: Scarlatti operdaibél.
: Slagermtzeum.
: Dalest.

3. MCSOR

: Szimfonikus zene.

: Slagerlista.

: A szem tlize,

: Bibliai parabola.

¢ Zenekari muzsika.

5: Zenetdrténeti érdekességek,

: Cosi fan tutte,

¢ Magyar zeneszerzék,

¢ Délutdani hangvergeny.

: Az eladott men ZONYy.

: Kdrtyavar, Radidjaték.

: Szazadunk zenemiveibsl,

: Mahler: V. szimidnia,

: A dzsessz torténetébsl —
5. rész,

: Zenekarl operarészietek.

: Dalest.

BUDAPESTI TV

¢ Tévetorna (ism.) Szines!

3: Kisdobosok misora (ism.).

: Jaték a betikkel (ism.).

¢ Kék fény (ism.).

: Mahler: II, Szimfénia.

: Mozgas- és viselkedés-
formak az &allatvilagban,
(Szines).

: Bédbesoport-mdsor.

i XII/8. rész: A gyermek
most nyolchénapos (Szines).

: Idestliss!

: Hirek.

: Eszaki si-vildgbajnoksdg.

5: A Filmszem kililonkiaddsa.

: A dontés ideje. -

: A mdsik 12 éra.

i Nyitott boriték.

Egymillié fontos hangjegw
Cicavizié (Szines). »
Tévétorna (Szines).
Tv-hiradé.

Gusztdv két area (Szines),
Kojak (Szines).

Caterina Valente mdsora,
Tv-hiradé 3,

A katondk, Tévéjaték.
(Szines).

2. MUSOR

: Csak a derd oOralt
szamolom (ism.).

: Tv-hiradé 2.

: Murphy hébordja.
Angol film.

: Szomszédom a feleségem.
Angol tévéfilmsorozat.
VI1/6. rész,

POZSONYI TV

: Hangverseny.

: Iranytd.

: Tv-hiradé.

: Poly és baratal. 4. rész,

: Gyermekdalok.

: Rakéta.

¢ Martin '78.

: Dokumentéciés program.
(Ism.).

: Francia nyelvlecke 24. résg’
(Ism,)

: Pedagogusok mfsora,

: Tv-hiradé.

: David Copperfield. 2.
(Ism,)

: Szorakoztaté muasor.

: Csehszlovakia fedettpilyas
atlétikal bajnoksaga,

: Vidlaszolunk nézdink
leveleire.

: Dokumentdciés program.

: Esti mese,

: Idojarasjelentés, -

: Ty-hiradé.

: Versek.

: Hazam,

: Korunk nyomai, Tévéjatékl)
2. rész,

: Dallal érkeztiink hozzatok,

: Sporthirads.

: Si VB .

: Mezei virdgok,

2. MUSOR

! Tv-hirado.

: Daktari. 12, rész.

Fagyos reggel. Tévéjaték,

: Versek.

: Februsar 1948-ban,

: Osztankino hivja Onéket.

: Camaradas-elvidirsai,

: A nagyanyé asztaldndl,

: Tv-hiradd.

BECSI TV
: Filmkomédia,
: HEIDI.
7.55: JO éjszakdt, gyerckek.
1 Osztrals képek.
: Tv-hirado, Kultdara,
: Sporthirek.
5: Zenés Kivansdgmisor,
: Sporthirek.

! Madigan osmester. Filma
: Hirek., .
I, PROGRAM
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